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In addition to the claims under the law and/or contract of sale which arise from material 
defects, the rights arising from this guarantee are granted by the seller to the customer. These 
rights shall not be limited by the guarantee. 

WAHL® guarantees its small electrical appliances be free of any defects.
Parts that are subject to wear and tear such as shaver foils, drive components, blade sets, 
attachments, brushes, batteries or battery cells are not included in this guarantee.

The guarantee is excluded if:
•	The appliance has been misused or treated carelessly
•	The appliance has been damaged due to excessive stress, incorrect use or external 

influence
•	The defect has been caused by failure to observe the operating instructions
•	A repair or a repair attempt has been carried out by personnel other than that of a 

WAHL® factory or of an authorised point of sale

The duration of the Limited Warranty is 1 year from the date of purchase. The period shall 
commence at the time of delivery of the appliance from the seller to the purchaser. The place 
of purchase and the date of delivery shall be proven by submitting proof of purchase, for 
example, the sales receipt, invoice, delivery note or similar document.

WAHL® shall eliminate at no additional cost any defects that occur during the guarantee period 
if we are notified in writing within three weeks of their occurrence. Repairs will be carried out 
at a WAHL® factory or at a point of sale authorised by WAHL®. WAHL® is entitled to remedy 
the defect by delivery of an appliance identical in construction. Further claims of the customer 
arising from this guarantee, particularly claims for reimbursement of expenses, reduction, 
compensation for damages or the right of withdrawal, shall be excluded. Statutory or other 
contractual claims arising from material defects shall remain unaffected.
The guarantee period shall not be extended if services are performed under the terms of the 
guarantee.

The parts replaced when carrying out the repairs under warranty or the appliance retained in 
case of replacement delivery shall become property of WAHL®.

If our customer services are called upon without due cause, WAHL® shall be entitled to charge 
the costs incurred to the customer.

In case any defects occur, please contact your dealer or the service centre in your country.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

법률 및/또는 판매 계약에 따라 중대한 결함으로 인해 발생하는 클레임 외에도 이 보증에서 
발생하는 권리는 판매자가 고객에게 부여합니다. 이러한 권리는 보증에 의해 제한되지 않습니다.

WAHL®은 소형 가전 기기에 어떠한 결함도 없음을 보증합니다.
면도기 호일, 드라이브 구성 요소, 블레이드 세트, 부착물, 브러쉬, 배터리 또는 배터리 셀과 같이 
마모될 수 있는 부품은 이 보증에 포함되지 않습니다.

다음과 같은 경우 보증에서 제외됩니다:
•	기기를 잘못 사용하거나 부주의하게 취급함
•	과도한 압력, 잘못된 사용 또는 외부 영향으로 인해 기기가 손상됨
•	작동 지침을 준수하지 않아 결함이 발생함
•	WAHL® 공장 또는 공인 판매점 이외의 직원이 수리하거나 수리하려고 시도함

제한 보증 기간은 구입 날짜로부터 1년입니다. 이 기간은 판매자로부터 구매자에게 기기를 
인도하는 시점부터 시작됩니다. 구매 장소와 배송 날짜는 구매 증빙자료(예: 매매 영수증, 송장, 
납품서 또는 이와 유사한 문서)를 제출하여 입증해야 합니다.

WAHL®은 보증 기간 동안 발생하는 결함에 대해 3주 이내에 서면으로 통지할 경우 추가 
비용없이 무료로 수리해 드립니다. 수리는 WAHL® 공장 또는 WAHL®이 승인한 판매점에서 
수행됩니다. WAHL®은 구조가 동일한 기기를 배송하는 방식으로 결함을 해결할 수 있습니다. 이 
보증에서 발생하는 고객의 추가 클레임, 특히 비용 상환, 삭감, 손해 배상 또는 취소 권리에 대한 
클레임은 제외됩니다. 중대한 결함으로 인해 발생하는 법적 또는 기타 계약상 클레임은 영향을 
받지 않습니다.
보증 약관에 따라 서비스를 수행하는 경우 보증 기간이 연장되지 않습니다.

보증에 따라 수리할 때 교체된 부품 또는 교체품 배송시 사용된 기기는 WAHL®의 재산으로 
간주됩니다.

정당한 사유없이 고객 서비스를 요청하는 경우 WAHL®은 고객에게 발생한 비용을 청구할 수 
있습니다.

결함이 발생하면 판매업체나 해당 국가의 서비스 센터에 문의하십시오.
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除根据法律和/或销售合同提出的因实质性缺陷引起的索赔外，客户还可获得卖方授予的由此担
保产生的权利。这些权利不受本担保的限制。 

WAHL® 担保其小家电产品不存在任何缺陷。
剃须刀箔、驱动部件、刀片组、附件、刷子、电池或电池芯等易受磨损影响的部件不在本担保
范围内。

如果出现以下情况，则不在担保范围内：
•	不当使用或使用本产品时不小心
•	设备由于压力过大、使用不当或外部影响等因素遭到损坏
•	由于未遵循操作说明而造成缺陷
•	曾由 WAHL® 工厂或授权销售点以外的人员尝试或进行维修

有限保修期限为自购买之日起 1 年内。该期限从卖方向买方交付产品之时开始计算。购买地点和
交货日期可通过提交购买证明验证，例如销售收据、发票、发货单或类似文件。

如在担保期内发现任何缺陷，只要在发现缺陷后的三周内以书面形式通知 WAHL®，我们将提供免
费维修。维修工作将在 WAHL® 工厂或经 WAHL® 授权的销售点进行。WAHL® 有权通过交付相同结
构的产品来置换缺陷产品。客户因本担保而提出的其他索赔，特别是费用补偿、减免、损害赔偿
或退款的索赔，应予以排除。由实质性缺陷引起的法定或其他合同索赔不受影响。
按照担保条款提供服务的，不延长担保期限。

在保修期内进行维修时更换的部件或在更换产品时留下的产品属于 WAHL® 的财产。

如无正当理由要求我们提供其他客户服务，则 WAHL® 有权向客户收取由此产生的费用。

如您发现任何缺陷，请联系您的经销商或您所在国家的服务中心。
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除根據法律和/或銷售合約提出的因實質性缺陷引起的索賠外，客戶還可獲得賣方授予的由此擔保 

生的權利。 這些權利不受本擔保的限制。

WAHL® 擔保其小家電產品不存在任何缺陷。
剃鬚刀箔、驅動部件、刀片組、附件、刷子、電池或電池芯等易受磨損影響的部件不在本擔保範
圍內。

如果出現以下情況，則不在擔保範圍內：
•	不當使用或使用本產品時不小心
•	裝置由於壓力過大、使用不當或外部影響等因素遭到損壞
•	由於未遵循操作說明而造成缺陷
•	曾由 WAHL® 工廠或授權銷售點以外的人員嘗試或進行維修

有限保固期為自購買之日起 1 年。該期限從賣方向買方交付產品之時開始計算。購買地點和交貨日
期可透過提交購買證明驗證，例如銷售收據、發票、發貨單或類似文件。

如在擔保期內發現任何缺陷，只要在發現缺陷後的三週內以書面形式通知 WAHL®，我們將提供免
費維修。維修工作將在 WAHL® 工廠或經 WAHL® 授權的銷售點進行。 WAHL® 有權透過交付相
同結構的產品來置換缺陷產品。 客戶因本擔保而提出的其他索賠，特別是費用補償、減免、損害賠
償或退款的索賠，應予以排除。 由實質性缺陷引起的法定或其他合約索賠不受影響。
按照擔保條款提供服務的，不延長擔保期限。

在保固期內進行維修時更換的部件或在更換產品時留下的產品屬於 WAHL® 的財產。

如無正當理由要求我們提供其他客戶服務，則 WAHL® 有權向客戶收取由此產生的費用。

如您發現任何缺陷，請聯絡您的經銷商或您所在國家的服務中心。
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Limited Warranty 제한 보증有限保修有限保固服務
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PROOF OF PURCHASE

DATE OF PURCHASE (YYYY/MM/DD)
產品購買 • 产品购买 • 구입 날짜 • TANGGAL PEMBELIAN • TARIKH PEMBELIAN • วันที่ซื้อ • NGÀY MUA HÀNG • खरीद तिथि

PRODUCT (MODEL NUMBER)
日期 • 日期 • 제품 • PRODUK • PRODUK • ผลิตภัณฑ์ • SẢN PHẨM  • उत्पाद

DEALER STAMP & SIGNATURE
經銷商印章和簽名 • 经销商印章和签名 • 판매업체 직인 및 서명 • STEMPEL DAN TANDA TANGAN DEALER • COP & 
TANDATANGAN PENJUAL • ตราประทับและลายเซ็นของผู้แทนจำ�หน่าย • CON DẤU & CHỮ KÝ CỦA ĐẠI LÝ • डीलर की मुहर तथा हस्ताक्षर 

CONTACT INFO

ASEAN, SRI LANKA, 
HONG KONG, TAIWAN, 
SOUTH KOREA
Wahl SE Asia Pte. Ltd.
6 Temasek Boulevard
#29-00 Suntec Tower 4
Singapore 038986

e-mail: info@wahlsea.com                  
instagram: @wahlprosea            
facebook: @wahlprosea

For warranty information related to individual country, 
please visit www.wahl.com  for more details.

Selain klaim berdasarkan hukum dan / atau kontrak penjualan yang timbul dari cacat material, 
hak yang timbul dari jaminan ini diberikan oleh penjual kepada pelanggan. Hak-hak ini tidak 
akan dibatasi oleh jaminan. 

WAHL® menjamin peralatan listrik kecilnya bebas dari segala kerusakan.
Komponen yang dapat aus dan robek seperti foil pencukur, komponen drive, satu set pisau, 
alat tambahan, sikat, baterai atau sel baterai tidak termasuk dalam jaminan ini.

Jaminan tidak termasuk jika:
•	Alat telah disalahgunakan atau diperlakukan dengan tidak hati-hati
•	Alat rusak karena tekanan yang berlebihan, penggunaan yang salah atau pengaruh 

eksternal
•	Kerusakan disebabkan oleh kegagalan untuk mematuhi instruksi pengoperasian
•	Perbaikan atau upaya perbaikan telah dilakukan oleh petugas selain dari pabrik 

WAHL® atau tempat penjualan resmi

Durasi Garansi Terbatas adalah 1 tahun dari tanggal pembelian. Periode akan dimulai pada 
saat pengiriman peralatan dari penjual ke pembeli. Tempat pembelian dan tanggal pengiriman 
harus dibuktikan dengan menyerahkan bukti pembelian, misalnya, kwitansi penjualan, faktur, 
catatan pengiriman atau dokumen serupa.

WAHL® akan mengganti tanpa biaya tambahan segala cacat yang terjadi selama periode 
jaminan jika kami diberi tahu secara tertulis dalam waktu tiga minggu sejak terjadinya. 
Perbaikan akan dilakukan di pabrik WAHL® atau di titik penjualan yang disahkan oleh WAHL®. 
WAHL® berhak untuk memperbaiki cacat dengan mengirimkan alat yang identik dalam 
konstruksi. Klaim lebih lanjut dari pelanggan yang timbul dari jaminan ini, khususnya klaim 
untuk penggantian biaya, pengurangan, kompensasi untuk kerusakan atau hak penarikan, 
harus dikeluarkan. Klaim menurut hukum atau kontrak lainnya yang timbul dari cacat material 
akan tetap tidak terpengaruh.
Periode jaminan tidak akan diperpanjang jika layanan dilakukan di bawah ketentuan jaminan.

Suku cadang yang diganti saat melakukan perbaikan berdasarkan garansi atau peranti yang 
disimpan jika pengiriman pengganti menjadi milik WAHL®.

Jika layanan pelanggan kami dipanggil tanpa sebab, WAHL® berhak untuk membebankan 
biaya yang dikeluarkan kepada pelanggan.

Jika terjadi kerusakan, harap hubungi dealer Anda atau pusat layanan di negara Anda.
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Garansi terbatas

Sebagai tambahan kepada tuntutan di bawah undang-undang dan/atau kontrak jualan yang 
timbul disebabkan oleh kecacatan bahan, hak yang diperolehi daripada jaminan ini akan 
diberikan oleh penjual kepada pelanggan. Hak-hak tersebut tidak boleh dibataskan oleh 
jaminan ini. 

WAHL® memberi jaminan bahawa perkakasan elektrik kecil keluarannya adalah bebas 
daripada sebarang kecacatan.
Bahagian-bahagian yang cenderung untuk haus dan lusuh seperti foil pencukur, komponen 
pemacu, set bilah, lekapan, berus, bateri atau sel bateri tidak termasuk dalam jaminan ini.

Jaminan ini dikecualikan sekiranya:
•	Perkakas telah disalah guna atau digunakan dengan cuai
•	Perkakas rosak akibat tekanan yang berlebihan, penggunaan yang salah atau 

sebab-sebab luaran
•	Kecacatan disebabkan oleh kegagalan untuk mematuhi arahan penggunaan
•	Pembaikan atau usaha untuk membaiki telah dilakukan oleh individu selain daripada 

kakitangan kilang WAHL® atau tempat jualan berdaftar

Tempoh jaminan akan bermula pada masa penghantaran perkasas oleh penjual kepada 
pembeli.
Tempat pembelian dan tarikh penghantaran mesti dibuktikan dengan penyerahan bukti 
pembelian, contohnya, resit pembelian, invois, nota serahan atau dokumen serupa.

WAHL® akan memansuhkan tanpa sebarang kos tambahan ke atas mana-mana kecacatan 
yang berlaku dalam tempoh jaminan sekiranya kami dimaklumkan secara bertulis dalam 
masa tiga minggu dari tarikh berlakunya kecacatan tersebut. Proses pembaikan akan dibuat 
di kilang WAHL® atau tempat jualan yang berdaftar dengan WAHL®. WAHL® berhak untuk 
membuat remedi ke atas kecacatan dengan penghantaran perkakas yang serupa dari segi 
pembuatannya. Tuntutan lanjutan yang dibuat oleh pelanggan akibat daripada jaminan ini, 
khususnya tuntutan bayaran balik, pengurangan, ganti rugi untuk kerugian atau hak untuk 
tarik diri, adalah dikecualikan. Tuntutan statutori atau tuntutan kontrak lain yang timbul akibat 
daripada kecacatan bahan adalah tidak berubah.
Tempoh jaminan tidak akan ditambah sekiranya perkhidmatan telah dilaksanakan di bawah 
syarat-syarat jaminan.

Bahagian-bahagian yang digantikan semasa proses pembaikan dijalankan dalam tempoh 
waranti atau perkakas yang telah disimpan sekiranya berlaku penghantaran untuk penggantian 
adalah menjadi hak milik WAHL®.

Sekiranya perkhidmatan pelanggan kami dipanggil tanpa sebab, WAHL® berhak untuk 
mengenakan caj ke atas kos yang terlibat kepada pelanggan.

Sekiranya terdapat sebarang kecacatan, sila hubungi penjual anda atau pusat servis dalam 
negara anda.
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Waranti Terhad
ผู้ขายได้มอบสิทธ์ิจากการรับประกันน้ีให้แก่ลูกค้า นอกเหนือจากการเรียกร้องตามกฎหมาย และ/หรือสัญญาการขายในกรณีท่ีเกิดจากข้อบกพร่อง

ของอุปกรณ์ และสิทธ์ิเหล่าน้ีจะไม่ถูกจำ�กัดโดยการรับประกัน 

WAHL® รับประกันว่าเคร่ืองใช้ไฟฟ้าขนาดเล็กเคร่ืองน้ีปราศจากข้อบกพร่องใดๆ
ช้ินส่วนท่ีอาจมีการสึกหรอและฉีกขาด เช่น ใบมีดโกนหัวฟอยล์ ช้ินส่วนขับเคล่ือน ชุดใบมีด อุปกรณ์เสริม แปรง แบตเตอร่ี หรือถ่านแบตเตอ
ร่ีไม่รวมอยู่ในการรับประกันน้ี

การรับประกันน้ีจะเป็นโมฆะในกรณีท่ี
•	 มีการใช้งานเครื่องใช้ไฟฟ้าอย่างผิดวัตถุประสงค์ หรือใช้งานอย่างไม่ระมัดระวัง
•	 เครื่องใช้ไฟฟ้าได้รับความเสียหายอันเนื่องมาจากแรงเค้นที่มากเกินไป การใช้งานที่ไม่ถูกต้อง หรือปัจจัยภายนอก
•	 ข้อบกพร่องที่เกิดจากการไม่ปฏิบัติตามคู่มือการใช้งาน
•	 การซ่อมแซมหรือความพยายามในการซ่อมแซมที่ได้รับการดำ�เนินการโดยบุคคลอื่น นอกเหนือจากโรงงานของ WAHL® หรื

อตัวแทนจำ�หน่ายที่ได้รับอนุญาต

ระยะเวลาของการรับประกันแบบจำ�กัดคือ 1 ปีนับจากวันที่ซื้อ โดยระยะเวลาจะเริ่มเมื่อผู้ขายส่งมอบเครื่องให้แก่ผู้ซื้อ สถานที่ซื้อและวันที่ส่ง
มอบจะต้องได้รับการพิสูจน์โดยการส่งหลักฐานการซื้อ เช่น ใบเสร็จรับเงิน ใบแจ้งหนี้ ใบส่งมอบหรือเอกสารที่คล้ายกัน

WAHL® จะแก้ไขปัญหาจากข้อบกพร่องใดๆ ท่ีเกิดข้ึนในระหว่างช่วงการรับประกันโดยไม่มีค่าใช้จ่ายเพ่ิมเติม ในกรณีท่ีเราได้รับแจ้งในรูปแ
บบลายลักษณ์อักษรภายในระยะเวลา 3 สัปดาห์หลังจากท่ีเกิดเหตุดังกล่าวข้ึน การซ่อมแซมท่ีจะได้รับการดำ�เนินการท่ีโรงงานของ WAHL® 
หรือ ณ จุดขายท่ีได้รับอนุญาตโดย WAHL® โดย WAHL® มีสิทธ์ิในการแก้ไขข้อบกพร่องด้วยการส่งมอบเคร่ืองใช้ไฟฟ้าท่ีมีรูปแบบเหมือนกัน 
การเรียกร้องเพ่ิมเติมใดๆ จากลูกค้าท่ีเก่ียวข้องกับการรับประกันน้ี โดยเฉพาะอย่างย่ิง เงินชดเชยค่าใช้จ่าย ส่วนลด เงินชดเชยความเสียหาย 
หรือสิทธ์ิในการขอรับเงินคืน จะถือเป็นโมฆะ การเรียกร้องตามกฎหมายหรือการเรียกร้องตามสัญญาอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวเน่ืองมาจากข้อบกพร่องของอุป
กรณ์จะยังคงไม่มีการเปล่ียนแปลงใดๆ
จะไม่มีการขยายระยะเวลาการรับประกัน ในกรณีท่ีมีการซ่อมแซมภายใต้เง่ือนไขของการรับประกัน

ช้ินส่วนท่ีเปล่ียนในขณะท่ีดำ�เนินการซ่อมแซมภายใต้การรับประกัน หรือเคร่ืองใช้ไฟฟ้าท่ีบริษัทเก็บไว้ในกรณีท่ีมีการส่งสินค้าทดแทนจะกลา
ยเป็นทรัพย์สินของ WAHL®

ในกรณีท่ีมีการโทรติดต่อฝ่ายบริการลูกค้าของเราโดยไม่มีเหตุอันควร WAHL® มีสิทธ์ิเรียกเก็บค่าบริการท่ีเกิดข้ึนจากลูกค้า

ในกรณีท่ีเกิดข้อบกพร่องใดๆ โปรดติดต่อตัวแทนจำ�หน่ายหรือศูนย์บริการในประเทศของคุณ
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Ngoài các khiếu nại theo luật pháp và/hoặc hợp đồng mua bán phát sinh do lỗi về vật liệu, các 
quyền được nêu trong mục bảo hành này được bên bán cấp cho khách hàng. Những quyền này 
sẽ không bị giới hạn do việc thực hiện bảo hành. 

WAHL® cam đoan rằng các thiết bị điện cỡ nhỏ của mình hoàn toàn không có bất kỳ lỗi nào.
Các bộ phận có thể bị mòn như màng thép bảo vệ lưỡi máy cạo, các bộ phận truyền động, bộ 
lưỡi cắt, phụ kiện, bàn chải, pin hoặc bộ pin sẽ không được bảo hành.

Khách hàng sẽ không được bảo hành nếu:
•	Thiết bị đã được sử dụng sai mục đích hoặc xử lý bất cẩn
•	Thiết bị đã bị hỏng do sử dụng quá mức, sử dụng không đúng hoặc tác động từ bên 

ngoài
•	Lỗi do không tuân thủ hướng dẫn vận hành
•	Thiết bị đã qua sửa chữa hoặc cố gắng sửa chữa bởi nhân viên không phải là nhân 

viên của nhà máy hay điểm bán hàng được ủy quyền của WAHL®

Thời hạn của Bảo hành giới hạn là 1 năm kể từ ngày mua. Thời gian sẽ được tính từ thời điểm 
bên bán giao thiết bị cho người mua. Địa điểm mua hàng và ngày giao hàng cần được chứng 
minh bằng cách gửi chứng từ mua hàng, như biên lai bán hàng, hóa đơn, phiếu giao hàng hoặc 
giấy tờ tương tự.

WAHL® sẽ khắc phục bất kỳ lỗi nào hoàn toàn miễn phí phát sinh trong thời hạn bảo hành nếu 
chúng tôi nhận được thông báo bằng văn bản trong vòng ba ngày kể từ khi xảy ra lỗi. Công 
tác sửa chữa sẽ được thực hiện tại nhà máy của WAHL® hoặc tại một điểm bán hàng được 
WAHL® ủy quyền. WAHL® có quyền khắc phục lỗi bằng cách giao một thiết bị có kết cấu tương 
tự để thay thế. Các khiếu nại tiếp theo của khách hàng phát sinh từ bảo hành này, đặc biệt là 
các yêu cầu bồi hoàn chi phí, giảm giá, bồi thường thiệt hại hoặc lấy lại tiền, sẽ bị loại trừ. Các 
khiếu nại theo luật định hoặc các khiếu nại theo hợp đồng khác phát sinh do lỗi vật liệu sẽ không 
bị ảnh hưởng.
Thời hạn bảo hành sẽ không được kéo dài nếu khách hàng tiến hành các hoạt động bảo dưỡng 
trong thời hạn bảo hành.

Các bộ phận được thay thế khi tiến hành sửa chữa trong thời gian bảo hành hoặc thiết bị được 
giữ lại trong trường hợp cần giao thiết bị thay thế sẽ trở thành tài sản của WAHL®.

Nếu khách hàng yêu cầu sử dụng các dịch vụ khách hàng của chúng tôi mà không có lý do 
chính đáng, WAHL® sẽ có quyền tính các khoản chi phí phát sinh cho khách hàng.

Trong trường hợp xảy ra bất kỳ lỗi nào, vui lòng liên hệ với đại lý hoặc trung tâm dịch vụ tại quốc 
gia của bạn.
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การรับประกันแบบจำ�กัด Bảo hành giới hạn
सामग्री त्रुटियो से उपजने वाले कानून तथा/या विक्रय अनुबंध के तहत आने वाले दावों के अलावा, इस 
गारंटी से उपजने वाले अधिकार विक्रेता द्वारा ग्राहक को प्रदान किए जाते हंै। ये अधिकार गारंटी द्वारा 
सीमित नहीं किए जाएंगे। 

WAHL® इस बात की गारंटी देता है कि इसके छोटे इलेक्ट्रिकल उपकरण किसी प्रकार की त्रुटियों से 
मुक्त हंै।
ऐसे पुर्जे जिनमंे घिसाव या टूट-फूट हो सकते हंै, जैसे कि शेवर फॉयल्स, ड्राइव कम्पोनंेट, ब्लेड सेट्स, 
अटैचमंेट्स, ब्रश, बैटरीज या बैटरी सेल्स, उन्हंे इस गारंटी मंे शामिल नहीं किया जाता है।

निम्नांकित स्थितियों मंे गारंटी रद्द हो जाती है:
•	उपकरण का दुरुपयोग हुआ हो या उसे लापरवाह तरीके से इस्तेमाल किया गया हो।
•	उपकरण अत्यधिक दवाब, गलत इस्तेमाल या बाहरी प्रभाव के कारण क्षतिग्रस्त हो 
गया हो।

•	परिचालन निर्देशों को देखने की विफलता के कारण त्रुटि उपजी हो।
•	WAHL® फैक्टरी या किसी अधिकृत बिक्री केंद्र के अलावा किसी अन्य स्थान से संबद्ध 
कर्मचारी द्वारा मरम्मत किया गया हो या उसका प्रयास किया गया हो।

सीमित वारंटी की अवधि खरीद की तिथि से 1 वर्ष है। अवधि विक्रेता से खरीदार तक माल की 
डिलीवरी के समय से शुरू होगी। ख़रीद का स्थान और डिलीवरी की तिथि ख़रीद का प्रमाण, उदाहरण 
के लिए, बिक्री रसीद, इनवॉइस, डिलीवरी नोट या इसी तरह के दस्तावेज़ दे करके सिद्ध की जाएगी।

बगैर किसी अतिरिक्त लागत के WAHL® उन सभी त्रुटियों को दूर करेगा हो गारंटी अवधि के दौरान 
उपजती हों, बशर्ते कि उन त्रुटियों के पैदा होने के तीन हफ्ते के भीतर हमंे लिखित सूचना दी जाए। 
मरम्मत कार्य WAHL® के फैक्टरी या WAHL® के अधिकृत विक्रय कंेद्र पर संपन्न किए जाएंगे। 
WAHL® उपकरण की मरम्मत कर उसकी रचना के सदृश स्वरूप मंे डिलवरी करने के लिए जिम्मेदार 
है। इस गारंटी से उपजने वाले अन्य दावे, ख़ासतौर से व्ययों की अदायगी के दावे, कटौती, क्षतियों 
के लिए क्षतिपूर्ति या वापसी करने का अधिकार वर्जित होंगे। सामग्रीगत त्रुटियों से उपजने वाले 
वैधानिक या अन्य अनुबंधात्मक दावे अप्रभावी बने रहंेगे।
सर्विसेज यदि गारंटी की शर्तों के अधीन संपन्न की जाती है, तो गारंटी अवधि को बढ़ाया नहीं जाएगा।

वारंटी के अधीन मरम्मत किए जाने के समय बदले गए पुर्जे या रिप्लेसमंेट डिलिवरी की स्थिति रखा 
गया उपकरण WAHL® की संपत्ति होगा।

यदि बगैर उचित कारण के हमारे ग्राहक सेवाओं को कॉल किया जाता है, तो WAHL® के पास ग्राहक 
से लागत वसूलने का अधिकार होगा।

किसी त्रुटि के पैदा होने की स्थिति मंे, कृपया अपने डीलर या अपने देश के सर्विस संेटर से संपर्क 
करंे।

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

सीमित वारंटी


